VOCABULARIO
el dulce
la tableta de chocolate
el parrafo
antiguo
la creacion
la humanidad
el dios
la fiesta
el pajaro
la bebida

amargo

picante

el éxito [éksito]
el siglo

la corte

el aztcar

la vainilla

la canela

el noble
noble

la fabrica
exactamente
el pastelero

la manera
artesanal

la pasteleria
animado

la época

la produccién

mensual

el bombon

actualmente

la novedad

las novedades tecnolégicas

la planta de produccion
la planta

la elaboracion

diario
la calidad
la fabricacion

considerado/a
el montaje

la mentira

el pluriempleo
el/la obrero

PRE
sladkost

tabulka Gokolady
odstavec

starobyly

stvofeni, vznik

lidstvo

bah

oslava, slavnost, svatek
ptak

napoj

horky

pikantni
uspéch

stoleti

dvir (soudni, panovnicky)
cukr

vanilka

skofice
$Slechtic/€na
Slechetny
fabrika, tovarna
pfesné

cukrar

zpUsob
femesiny
cukrafstvi
vesely, zabavny
epocha, obdobi
produkce

mésicni

bombon
aktualne
novinka
technologické novinky

vyrobni zavod
rostlina

vyroba

kazdodenni
kvalita
produkce, vyroba

uvazeny, ohleduplny,
rozumny

montaz

lez

zaméstnani na vice mistech
délnik/-ice

FORMULA
es malo para salud
una marca de chocolate
era demasiado fuerte
afios mas tarde
tal como hoy lo conocemos
alo largo de los afios
alo largo del siglo ....
a principios de
diez afios mas tarde
a partir de los afios setenta

actualmente nuestra marca esta presente en 50
paises de los cinco continentes

el proceso de produccion se lleva a cabo usando
las Ultimas novedades tecnoldgicas

a mediados

tener que + infinitiv

eran unas 3000 pesetas al mes
pero para nosotros fue algo
pues no era nada

a su lado

contigo

... ESTAR de acuerdo contigo
lo que mas valoro es ...

lo principal es ...

lo que me hace volver aires ...

me dirijo a ustedes para expresarles mi
descontento por el nuevo servicio

hace ... afios que
e menudo

por lo visto

de este modo
sobre todo

pero lo cierto es que el resultado es muy poco
satisfactorio

quiero expresarles mi queja por este cambio
en absoluto

en caso contrario

el sistema de respuesta automatizada

en vista de esto resultados
a partir del mes que viene

le rogamos disculpas por las posibles molestias
ocasionadas

deseamos poder seguir teniéndole como cliente
durante mucho tiempo

Un cordial saludo.
a finales de los arios setenta del siglo pasado

por supuesto

desde entonces hasta nuestros dias
siguen siendo igual

asi pues, paradgjicamente

mientras que

PREKLAD
je to Spatné pro zdravi
znacka ¢okolady
byl pfilis silny
o nékolik let pozdéji
tak, jak to zname dnes
v pribéhu let
v pribéhu ... stoleti
na zacatku (Ceho)

o deset let pozdéji
od sedmdesatych let

V sougasné dobé je nase znacka pfitomna v 50
zemich na péti kontinentech

Vyrobni proces je provadén s vyuzitim nejnovéjSich
technologickych novinek

uprostied

muset néco délat

bylo to néjakych 3000 peset mésicné
ale pro nas to bylo néco

to nebylo nic

po jeho boku

s tebou

.... souhlasit s tebou

co si cenim nejvice je ...

hlavni véc je ...

to, co mé nuti se vratit znovu, je ...

obracim se na Vas, abych Vam vyjadfil svou
nespokojenost s novou sluzbou

jsou to ... roky co
Casto

zifejmé

timto zplsobem
predevsim

ale je jisté, Ze vysledek je velmi neuspokojivy

chci vam vyjadfit mou nelibost vici této zméné
vibec

v opacném pfipadé

systém automatickych odpovédi

s ohledem na tyto vysledky

od pfistiho mésice

velmi se vdm omlouvédme za mozné pfipadné
nepfijemnosti

pfejeme si, abychom vas mohli mit za klienta jesté
dlouho

S pozdravem (na koncich dopisti)
na konci sedmdesatych let minulého stoleti

samoziejmé

od tehdy az do nasich dnt
zUstavaji stejné

ano ( a tak), paradoxné
zatimco

VERBOS
regalar
extraer
celebrar
tomar
introducir
mezclar
mezclarse
fabricar
inventar
comenzar

elaborar

crear
considerar
recordar
llenar(se)
recorrer
andar
transmitir
corresponder
comenzar
apoyar
continuar
crecer

revolucionar
confiar
confiarse
fijar

dirigirse
expresar

utilizar

obligarse
existir [eksistir]
imaginar
adaptarse

resolver
mejorar

optar

deber
tomar
perder

enviar
lamentar
implantar
comprobar
declarar

PRE
darovat, vénovat
vytahnout, vyjmout
slavit, oslavovat, konat se
vzit, pfipravit
uvést, zavést, predstavit
michat,

stykat se spole¢né (dohromady) (s)

vyrobit, vyrabét, produkovat
vynalézt, vymyslet
zadit, zacinat

vypracovat

vytvorit

povazovat, zvazovat, brat v potaz

pamatovat si, vzpominat si
zaplnit, vyplnit (se)
projit, projet, toulat se

pohybovat se, vyskytovat se, jit pésky

predat, pfenaset
odpovidat, pfisluset
zacit

podporfit
pokracovat

rast, nardstat

zpusobit revoluci
svéfit, povéfit, véfit
sverit se

stanovit, urcit
obracet se (na)
vyjadrit

(vy/po)uzivat

zavazat se, zavazovat se
existovat

predstavit si, predpokladat
adaptovat se

vyresit
Zlepsit

zvolit, vybrat (si), rozhodnout

muset
pfijmout, u¢init, vzit, pouzit
ztratit

poslat

litovat, bédovat

zavadét, zavést
kontrolovat, ovéfit, prokazat
vyjadfit, vyhlasit

NEPRAVIDELNOST

jako TRAER

->INTRODUCIR

tam kde je koncovka e: c->qu

-> COMENZAR

o->ue (bota - pfitomné ¢asy)

->ANDAR

-> COMENZAR

-> CONTINUAR

1.0.j.€. crezco -> podle toho subjuntiv

i->i (bota - pfitomné ¢asy)

-> DIRIGIR

tam kde je koncovka e: z->c

tam kde je koncovka e se za g pfida u ->

gue: obligue

o->ue (bota - pfitomné ¢asy); + participio:

resuelto

-> PERDER

i->i (bota - pfitomné Casy)

ro->rue (bota - pfitomné ¢asy)




diariamente
por/a la semana
al mes | cada mes
anualmente
entonces

la carretera
alrededor
ilusionado/a

el recuerdo

el mensaje

el desarrollo

la caja

la sucursal
dejado/a

la expresion

destacado/a
el establecimiento
el servicio

la entidad

la atencion

el precio

la rapidez

la flexibilidad
la calidad

la ficha

la fecha

el/la cliente

el destinatario
el motivo
estimado/a
antes

la queja
directamente
la consulta
normalmente
la amabilidad
desgraciadamente
el contestador
la instruccion
interminable

menudo/a
los costes
satisfactorio/a

la queja
el cambio
la multitud

la medida
adecuado/a

denné

tydné

meésicné

rocné

tehdy, tenkrat
silnice

kolem, okolo
optimisticky/a, nadseny/a
vzpominka
zprava, sdéleni
VyVvoj, rozvoj, rist
pokladna

pobocka

nedbaly, lhostejny
vyraz, vyjidfeni
zvyraznény, vyrazny
(dulezity)

instituce / zalozeni
sluzba

entita, subjekt
pozornost, péce
cena

rychlost

flexibilita

kvalita

karticka, listek
datum

klient’ka

pfijemce

motiv

vazeny/a

drive

stiznost

pfimo
konzultace/otazka, schiizka
normainé
laskavost, vstiicnost
bohuzel
zdznamnik
instrukce
nekonecny

zanedbatelny, nezavazny
naklady
uspokojivy/a

stiznost, nelibost
zména

spousta

opatfeni/méfitko
adekvatni

en cambio

sin embargo

porque

como

debido a

ademas

por otro lado

pues pasa lo que pasa
TRATAR sobre

tenia razon

ACABAR de + INF
TENER en cuenta

el desarrollo tecnolégico
DEJAR de + INF

ya no se usan casi

SEGUIR + GERUNDIUM

las condiciones de trabajo

el tiempo libre

lo que hace

en un futuro lejano

en un futuro cercano

el dinero en metalico

la maquina de escribir

la prensa en papel

las cintas de video

afio y lugar de creacion

nombre de fundador

antes y ahora

en el siglo XVIl./los afios cincuenta/1980
en aquella época

en aquellos/as aros, dias, fechas, tiempos
por aquellos/as arios, dias, fechas, tiempos
a finales de los afios ... / del siglo ...

a principios del siglo XVII.

dos meses mas tarde

afios después

entonces

a partir de entonces / ese momento / 1997 ...
un dia

hace 30 afios

PEDIR disculpas + por + sust. -> pedimos
disculpas por las molestias

DISCULPARSE + por + sust. -> nos disculpamos
por las molestias

LAMENTAR + sust. -> lamento mucho su
descontento

PERDONAR/DISCULPAR + sust. -> perdona el
retraso

me subieron el sueldo a ...
de aquellos tiempos solo queda el recuerdo

debido a los cambios politicos por los que pasaba
el pais

A se hizo cargo de B

misto toho

nicméné

protoze

jako

kvali

navic

na druhé strané

protoZe co se stane (ve smysilu je to fuk)
pojednavat o

mél pravdu

pravé ted dokongit

mit na paméti
technologicky vyvoj
zanechat (¢eho)

uz se téméF nepouzivaji

stale délat (pokracovat v délani néceho)
pracovni podminky

volny ¢as

co déla

ve vzdalené budoucnosti

v blizké budoucnosti

mince (hotovost)

psaci stroj

tisk (tisténé noviny a ¢asopisy)
videokazety

rok a misto vzniku

jméno zakladatele

drive a dnes

v 17. stoleti/padesatych letech/1980
tehdy, tenkrat

v téch letech, dnech, datech, ¢asech
v tehdejsich letech, dnech, datech, ¢asech
na konci ... let/ ... stoleti

na zacatku 17. stoleti

o dva mésice pozdsji

o nékolik let pozdéji

pak

poté / od té chvile / od roku 1997
jednoho dne

pred 30 lety

omlouvame se za nepfijemnosti
omlouvame se za nepfijemnosti
je mi lito vasi nespokojenosti

odpustte zpozdéni
zvedlimiplatna ...

z téch Casu zlstavaji pouze vzpominky

kvuli politickym zménam, kterymi prosla zemé
A pfevzalo B

decidir
cubrir
rogar
desear
favorecer
convertir
desplazar
adquirir
regalar
acompaniar
dejar
cambiar
disculpar(se)
perdonar
lamentar

sometido a
ambientar
aumentar
empeorar
romperse
ensuciarse
lograr
influir
reponer

rozhodnout

pokryt, zajistit
snazné/upénlivé prosit
prat (si), chtit, pozadovat
favorizovat, upfednostriovat
pfeménit

nahradit

ziskat, pofidit

darovat

doprovazet

za(nechat), dovolit
zménit

omluvit (se)

prominout

litovat

ovladany, podrobeny, podfizeny

umistit, zasadit
zvétsit, zvysit
zhorsit

rozbit se
zaspinit se
dosahnout
ovlivnit
nahradit

-> DECIDIR
-> CUBRIR
ro->rue (bota - pfitomné ¢asy)

1.0.j.€. favorezco -> podle toho subjuntiv
-> CONVERTIR

tam kde je koncovka e: z->c

jako QUERER

-> ROMPER

jako CONSTITUIR nebo CONSTRUIR
jako PONER




pensado/a
cualquier

el estudio
el grado
satisfecho/a
mixto/a

ocasionado/a

la transformacion
diverso/a

el ambito
supuesto/a
profundo/a
entonces
experimentado/a
relativo/a
actualidad

la aparicion
congelado/a
precocinado/a

el almuerzo

el hogar
habitual
mientras
paradéjicamente
la prisa

sano/a

ambos

el juguete

el publirreportaje
tanto

la sorpresa

el comienzo

la razén
sorprendente

la prevision (-siones)
la comunicacion
la relacion

la acentuacion
cuales

la moneda
poderoso

el sabor

el lanzamiento
el crecimiento

el mercado
la impresora
la cafetera

juntos
desgraciadamente

zamysleny, uvazovany
jakykoliv, jakakoliv

studie

stupeni, mira, intenzita
uspokojeny/a
smiseny/a

pfipadny/a, zpusobeny,
zapfic¢inény &im
transformace, preména
rozdilny/a, rizny/a
oblast, okruh
predpokladany/a
hluboky, rozlehly/a
tenkrat

zkuseny, vyzkouseny/a
vztahujici se
soucasnost, pfitomnost
objeveni, vznik, zrod
mrazeny

predvareny

obéd, obédvani
domov, domacnost
obvykly

zatimco

paradoxné

chvat, spéch, rychlost
zdravy/a

oboje

hracka

reklamni reportaz (PRko)
tolik

prekvapeni

zacCatak

nazor, argument, pravda
prekvapivy

predpovéd (-di)
komunikace

vztah, souvislost
pfizvuk, zdiraznéni
které z nich

ména, mince

pusobivy, mocny, skvély
(pfi)chut

zavedeni, uvefejnéni
rust, vzestup

trh (trzist&, obchod,
ekonomicky trh)

tiskarna
kavovar

spole¢né
bohuzel

los ingresos de la compaiiia disminuyeron
la produccién de la empresa aumentd bruscamente

la empresa se dispone a conquistar nuevos
mercados

me encuentro ahora mucho mejor
mi vida ha dejado de ser la misma
?qué puedo hace?

LLEVAR una vida sana
estan muy usados
el encargado,el responsable

klesly vynosy/pfijmy podniku
vyroba firmy prudce vzrostla

spoleénost se chysta dobyt nové trhy
ted se citim mnohem Iépe

muj Zivot prestal byt stejny

co miuzu délat?

Zit zdravy Zivotni styl

jsou opotfebované
zodpovédny/a (osoba)




el descanso
la paz

justo
desesperado/a
el taller

la frecuencia
la facilidad
el objetivo

el propésito
el despacho
roto/a

odpocinek, klid
mir

prave, presné
zoufaly/a

dilna

Castost, Cetnost
lehkost

cil

zamér, umysl
kancelaf, pracovna
rozbity/a, zlomeny/a




